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előfizetni elkésteksiek teljes számsa giéldáamyal szolgálhatüaik
illés? azon ligjelnsez(ctéssel. hosy az ajásMlékiil igerí -s ivenként nicgkiUdendíi 

legközelebb országgyűlési ezikkelyvk szelletése már immkába véíeték.
A’ szerkesztőség.

3) § w o I) o d II I á sí o §
által Pesten alapitóll első magyarországi papír kárpit - és szőnyegtar 

illőn jelenti ’s tisztelő megbízatásokra ajánlja koczkákra osztott legújabb
ISloiulel-fele paiiirkárpitjait,

továbbá: arany, ezüst, bársony és atlaczszei ii papi/-kárpitjait díszszobákra, 
mellyek sokkal olcsóbbak a’ külföldieknél, az elmaradó magas vám és fuvar miatt, és nem is állnak jóságra néz­
ve mögöttük. Ezenküi legnagyobb ügyeimet gerjesztnek az annyira jutalmas

G A Z 1) A S Á GIF A P I 11 K Á 11 P £ T 0 K, 
mikből egy tekercs, mellynek hossza 27 láb, széle 18 hüvely, csak 1 fr 30 kr váltóba vagy 36 kr pgőbe kerül, 
ámbár egészben, nem pedig ivenkint összeragasztott erőmü-négyrétpapiro sra vannak nyomatva. Méltóz- 
tassék csak mindenki meggondolni, hogy vájjon a’ papiros, fösték, vagy nyomatás jutalmaztalak é itt, midőn 18 
tekercs 1 '/a forintjával összesen csak 27 váltó forintba kerül, és egy közönséges 
szoba kidiszitésire elegendő, mi egyébiránt 24 óra alatt egészen elkészülhet. Távol vidékekre, hol ügyes szoba­
festők többnyire hiányzanak , mit lludapestre nézve ugyan nem mondhatni, szoba boltozat kidi'szitésiról is gon­
doskodom , mi szinte papirkárpitokkal igen ízletesen történik meg, és 24 óra alatt tökéletesen elkészül.

Ezenküi ajánlom
PAPIÉRA NYOMATOTT FRANCZIA KARPITKÉPEIMET,

Olajfest vények gyűjteményét, asztal-láb és kocsiszőnyegeimet, és azokbul összeállított gaz­
dasági takaró imát, továbbá : utiszatyrokat, ablak -és pamla g-p ár n á k a t, fénymáz-, csákó-,

népdal Vik Ferdinánd királyra. Ugyan nálam mindenféle régi olajfost vények t'sztittatnak, asszonyi munkák feszi tt él­
nék és aranyrámákkal diszíttetnek , még pedig szépen és lehelő legnagyobb gyorsasággal 3)

3) Késs m i&em midé •r uhák
Hirsch Terén ez s eüyem-*s divat árus

holtjában legjutalmasb áron kaphatók; továbbá: selyem, arany , és ezüst himzetü gyönyörű nehéz 
tempi oniszövetek diszitvénijekre. tlamaszk-szövetek zászlókra, ’s egészen nehéz violaszin 
*s vörös Gros fie Naples, ülőire és ötiszalagok — PESTEN a’ vácziutczában „A’ SZARVASHOZ“ 
hol mindenfele megbízatás is elfogadtatni mindennemű templomi diszitvényre, mennyezetre, püspök- 
süvegre , vei inéra , biretre, albára, szeműidéire, ostyazacskóra st. éti.; jutalmas és gyors szolgalat mellett. — 8)

F k B5FE-fii a Iff ATÁR,
A* PESTI URAESAÁE Pesten.

3) Alulirt minden férfi-öltözetbeli szabómester. azon találmányra jött. hogy

moly legelőbb szokta magát 
ja szülte nagy választásban nála levő ’s műiden finomságú posztóbul készült férfi 
öltönyeit, és csinos magyarkáit.

Boltja vagyon a’ kigyó-utezában, a’ párisi utezával szemközt.J oJ ’ 1 Ki esz i m i r s z k ij KJ.

Hiti számunkhoz van csatolva Nagy Ignác SZÍNMCTAH I Isó kötetének tartalomberdeiévc.
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3) Eggenberger, lieekenast ’s minden hiteles könyv­
árusnál kapható Vörösmarty Mihál újabb munkainakkapl 
111 kötete:

2)

PAPÍRGYÁRI lUMltR.

Kitel Uáhor lioltcnelhci (Cschorszttg- 
lüiii) e*. kié. szabaililéku iiapii'^yáni.
Illik raktára ajanlja készitvényit, mellyek : min­
den nemű fehér es színes iró, levél, rajz, itató és kártya- 
papirok s a t. vásárban és vásáron kívül legjutalmasb gyá­
ri áron.

A" rakhely találtatik liui'litsa és SeeSiak 
njolaií rendezett papír- és iró-szer-
lm hja lián a’ bécsi-utczában Festen. (4)

Magyar eliszöltiizcfclí. iránti
jelentés.

2) Aluliit azon szives bizodaimért, mellyef iránta, a’ 
nagyérdemű magyar közönség nyilványifani több év óla 
kegyeskedett, hálás köszönetét tevén, egyszersmind aláza­
tosan jelenti, hogy jelenleg nagy mennyiségű fekete Atila- 
dolmányok, az utolsó Ízlés szerint, úgy szinte magyar nad­
rágok készen találtatnak. Ajánlkozik továbbá mindenfé­
le magyar és formaöltözetnek 24 órától kétszer 48 óráig 
való pontos elkészítésére, legfőbb törekvése lévén a’ 1.1. 
közönségnek benne helyzeti bizalmát tovább is megérdem- 
leni. Boltja vagyon úri utcza6l4szám 1.1. Jankovics MikL 
ur házában a’ posta mellett.

TÓtll Gáspár ) magyar szabómester.(3)

Hétfőn, augustus lidikén megjelenik:
KÖLCSEY FEBEHC^

minden munkái.
Szerkesztik: b. Eötvös József, iSzalav László és 
Szemete Pál.

Ildik KÖTET:
Elbeszélések és vegyes beszédek.

___ ®r- linóm velinpapiroson, borítékba fűzve.

1) A k. egyet, könyvnyomó intézetben gyors sajtó alatt 
vannak az 18 Káliki

TŐK VÉ\ 1XZIKHE LIEH,
irngyarnl és a im 1, igen pont ,,.An javítva, a’ Törvény­
könyvhöz (( orpus Juris) fi|e..ztve, mint ennek folyta ása 

Ivrétben. Ara 2 ft. p, p, 3)

tjabb munkainak

Szín 111 il v e k.
Tartalma: I. Julius Caesar Sliakspea- 

retöl. IS. Árpád ébredése.III.Kincs­
keresők.

Tizenkettőd rétben linumei velinen 270 lap. Árai. 
1 40 kr. pgűben A’IV. kötet nem sokára sajtó alá ke­
iül. 3)

Nagy Ignácz „SZIUMÜTÁKA.” Xlldikfüzete
A’ I Ő V E V 11 É IC ,

vígjáték 4 telvonasban Amália herczegnő után Nagy 
Ignácz EGKESS1 GABOK arczképevel 11.őst jelent 
meg és Eggenberger József és lia könyvkereskedé­
sében (Pesten ferencziek zárdája átelleneben) díszes ki­
adásban 40 pgő kron kapható ; az eddigien megje­
lent 10 füzetből ugyanez áron szinte találtatnak még- 
példányok. 4)

Nálunk már elkészült ’s még ezen héten minden pesti 
könyvkereskedésben találtatnak:

Az 1840. évi országgyűlésen alkotott
TÖR VÉÁYCZI MI4E 8,1 EH.

Lj inegjobhitott kiadás MAG\ Alt és DEÁK hasábokban 
nagy 8rét, velinpapiroson, csinosan fűzve. Pozsony aug. 
Okán 1840. \V ehe r, \\ ig a n d, és B e 1 n a y örökösei 

az országgyűlési irományoknak kiadók

Legujabli angol íiil<.
Miután a’ tudomány mostani állásánál fogva a’ fogor­

voslásban gyakorlatba jött Javításokat leginkább fiatalabb 
fogorvosok fogadák el, kik jelenkorunkkal leginkább ha­
ladhatnak, és ez újításokat legjobb sikerrel gyakorolják 
is; tehát alulirt is, mindjárt orvosi gyakorlata kezdetekor 
törekvék a’ legujabbat, mit a’ fogorvoslás érdekében Ang­
lia leghiresb fogorvosai czélszerünek talállak,és haszonn al 
gyakoroltak, a’ tisztelt közönségnek tudomásul adni.

Mivel pedig az angol ásvá n y f o g a kban azon javí­
tás találtatik,meily egy más találmányban sem létezik,tehát 
alólirt ezek valódi becsét nemcsak mindjárt megismerd, ha­
nem egyszersmind azonnal iparkodott a’ fogorvosi műtudo­
mány e’ diadalát még múlt évben nyilvánossá tenni, 
és jelességét eléggé kiemelni, hogy t. i.

1) ezen angol ás vány fogak ú la Nature nem 
a’ párisi z o m á n c z fogak gyanánt két anyagból állnak , 
miknél a" külső fénymáz kemény, a’belső pedig puha, ha­
nem csupán egyetlen hasonkeménységü anyagból, meily 
mindenben egészen a’ természetes fogakhoz hasonlít;

2) az angol fogak formája is egészen a’ természetes­
éhez hasonlít, mi a’ legnagyobb csábítást biztosítja, mit ed­
dig semmiféle mesterséges fog nem birt elérni;

3) e’ fogak sajálszerü készítésűknél fogva könnyeb­
ben illeszthetők ínyhez,s legfinomabb aranybélésiiek.

4) az anyag ugyanazonsága következtében ez angol 
fogak színe soha nem változhat ik meg.

E’ jellemző ismértető jeleket tudomásul hirdeti, hogy 
semmi fölcserélés ne történhessék párisi zománczfogakkal 
és a’t. betegek több ismertető jellel ne tc-rheltessenek. 
Egyébiránt alólirt mindenkor köztudomásúi adandja a’ 
czélszeriiknek tapasztalt uj találmányokat, és legponfosb 
szolgálatát ajánlja művészete gyakorlatában. Ifj. L öf fl er 
J. fog-és szájgyógyászat mestere. (Lakik Pesten az ujyi- 
aczon „Az orosz czárnőhez“ tső emeleten.

1) Telekeladás- A’ 226, 227 és 228 szám alatti 
bárom réltelek, Paskall-malom és Mákos közt, és a’ 3 hold- 
nyi s 662 □ ölny i 41 számú szántóföld a’vizafogó hely fö­
lött, szabad kézből eladandók. Közelebb L i e d e m a n n 
J. S. > ridrlk irószobájában értesülhetni 3 korona utczai 
287 számú házban. (3)

Nzeeskaváaó két késsel, meilyet egy ember 
könnyű erővel hajthat,ismét két késsél meily két ember ere­
jével hajtható. 2) Szeleid rosta, meily a’ legtörekesb fei- 
szóraflan szemet tökéletesen kitisztítja. 3) Burgonyatörő, 
meily pályinkafőzéshez tartozik. 4) Burgonya'ágÓ4 és 24 
késsel. 5) Arpadaráló, mellyen két embererejével könnyen 
darálhatni 6) Sómalom, meilyet egy ember könnyű erővel 
hajthat, s ezeket valamintPesten.úgy nálam jutalmasb áron 
megszerezhetni. Budán a’ kapuczinus templom átellenében 
ul szám alatt sz. Mihály napig,’s ezután szomszédságában 
az j3 szám alatt. Vago János, erőművész.

SSirka-eladás. E’ f. év aug. 24kén 
reggeli 10 órakor Komárom megyében fekvő

------a* Ács helységben Liechtenstein hg. majorjában
elad-itnak a többet Ígérőnek: anya és iirű must rabirka 
'JOUdb; tenyésztésre alkalmatos anyabirka 300 db; esz­
tendős anyabirkák és bárányok 10U db; különféle korbeli

,.s • ti v." ,• -



ürű 200 <lb. Ugyanazon uradalom majorjában 100 darab 
finom szőni, fiatal, erős egészéges hágó kos szabad kézből 
naponként eladó, a’ miről a’ t. ez. vevők ezennel tudósittat- 
nak. Kőit Ácson aug. Okán 1840.

!) , llirdctés.
T. fehermegyei Lángi uradalmi, Fövényi, Kgresi 

majorokban 700 darab még tenyésztésre alkalmas, 700 db 
pedig mustra anyabirka eladandó, bővebb érlesitést nyer­
hetni Nagy-Lángon az urod.tiszttartóságnál. Költ X. Lán­
gon aug. 2kán 1840. Azúrod, tisztség által. (3)

1) Nagymennyiségű minden nemű csikós, koczkás és 
siinaszinezetű e r d ély 1 p a k ró ez gyapot-és selyem, 
’s valódi milánói takaró, % és % széles koczkás szobapad­
ló-szőnyeg, minden színben, kaphatók

fcfiHMAA ArtiUNZT TI.
raktaraban, fehérhajoutezaban, jutalmas áron kicsinyben 
és nagyban, elfogadfatik ugyanott megrendelés nyer ég­
és lótakarókra, mikre kívánság szerint koronák és 
névdiszletek leggyorsabban es legszebben készíttetnek. 
Végre ajánlja fönebb megnevezett, tisztelt vevőinek leg­
jobb minőségű erdélyi gyertyáit és szappanét 
hatos, Xas és Kies mértékben, meliyek vásár alatt 25 fontos 
ládikákban fognak áruitatni. Pest aug. I84O. 3)

1) Ns Zalamegyében keblezett X Kanczo mváros hat 
vására közül az úgynevezett teréziainak ez évi határideje 
szüksegkép változtatást szenvedvén, -innak ezidén megtar­
tását az illető városi elöljáróság közbejött fontos körülmé­
nyek miatt f. évi oct. 5dik napjára határozta. (3)

1) Mázliiiíérlés- A" belvárosi Ráczutczában levő 
344<iik szám alatti házban az egész hét szobából álló első 
emelet, istállóval, fészerrel ’s pinczével mindennap kiadan­
dó. Szükség esetében a’ szobák száma földszintiekkel sza­
poríthat.

lil^yi‘11 szolgálnak a’t. ez. uraságoknak 
és gazdáknak személyes v. bérmentett leve- 

-- lü felszólítás után,az alulírtak mustrát, a" kö­
vetkező uj és újabb őszkor is elvetendő magokbul, meliyek 
rendkívüli hasznosságuk miatt, eléggé alig ajánlhatók :

Lj őszi zab, melly a’rozzsal egy időben elvetendő és 
harmadával nehezebb a’ közönséges zabnál, érik három 
héttel előbb.

Lj igen jeles óriás búza, sz. Ilonábul a’ 180 buzanem- 
nek legjövedelmesbike, ha felével kevesebbet fizetne, még 
is minden isméretesek között az első helyet foglalandó.

I j Fley óriás búza Lleys giganie vheat, igen jeles an- 
golbu/.afaj melly bőven jövedelmező termései és fehérláng- 
lisztje miatt eléggé nem dicsérhető.

L j amerikai bokros rozs,melly gyökerétől fogva egé­
szen a’ csúcsáig 20—50 kalászt terem , egy holdra egy 
véka elég, miliőn a’ közönségesből háromszor annyi szük­
séges. A’ magas uraság, ki erre nézve nálunk biztosította 
rakhelyéf. képesített minket több mérővel szolgálhatni.

A" fönn nem említett, és őszi vetésre alkalmatos ma­
gokat kivéve még más tavaszi vetemény-magokkal iss/.ol- 
galnatunk, meliyek mind azonkívül hogy újak, hasznosok 
es olcsók még az által is különböztetik meg magokat, hogy 
egyedül nálunk kaphatók. M a y r Ferencz ö r ö k ö si 
Pesten a’ zöld koszorúnál a’üuna partján a’ Klopfinger ház 
szögletén a’ iiedouteépüle'jének átellenében,

') Hirdetés.
(733) T. Baraoyamegyében , keblezett k. tud. egyetem 
Pécs var ad urodalomban , az urodalmi seborvosi állomás 
megürülvén, mindazok, kik ezen állomást ahoz kapcsolt 50 
váltó ft. 12 pozs, mérő tisztabuza, 12pozs. mérő kétszeres,

8pozs. m.szemes kukoricza, lOakóbor, 8 öltüzelő fa, és 
J/2 mérő babból álló fizetésért elnyerni szándékoznak,ezen­
nel felszó'ittalnak , hogy aziránti folyamodásukat, sebor­
vosi tudományukról szóló bizonyítványokkal és egyéb 
megkívánható ágokkal ■ gyütl most f. é. nov. utolsó napjáig 
az alább irt urodalmi tiszttartónak beküidjék.Pecsváradján 
aug. 4 1810. Légrády János, tiszttartó. (3)

T) (129) Itália Kerestetik. A’nm. magyar kir. 
udv. kamra rendeletéből a" bocskoi (Marmarosban) kam­
raibábaságra csődület nyitlatik. Kapcsolatban van ez ál­
lomással évenkint 120 pgő forintnyi iizetés, 30 for, lakbér, 
12 pozs. mérő kétszeres, és 80 font só. E’ bábaságot elnyer­
ni akarók kérleveleiket, eliátxa magyar nyelv tudását, ko­
rukat, eddigi gyakorlatukat, és a’ pesti kir. tud. egyetemen 
végzett tanulmányikat tanúsító oklevelekkel, a’ marmaro­
si kir. kamrai igazgatósághoz nyújtsák be. (3)

Gőzhajók járása
Augustusiján S<*S5S.

üvcsbiil Pozsonyba és Pestre :
(1 a i a t h e a: ) egymást 3, 5, 8, 10, 14,

Árpád ) felváltva: 17, 20, 24, 2G, 29.
Vestrül Pozsonyba és tíéesbe : 

(ialathea:) egymást 4, 6, 10, 13, 16.
Árpád: ) fölváltva: 20, 22, 25. 28, 31.

Pestrül /-imonyha X i in o 11 y b u I 
és iírenkot ára : Pestre:

Iső Ferencz: 12, 20, Iső Ferencz: 4, 20.
Zrínyi: 5, 1U. Zrínyi: 13, 27.

3) Árverés. F. 1840. é. aug. 1 San délutáni két Óra­
kor, fog N. Szombatban, egy a" főuteza végin az alsó kapu­
nál fekvő, 30 szobánál többet magában foglalható, erősen 
épült főfalaibanfenálíó, cserépzsindely födezet alatt létő, 's 
a’ hozzá kapcsolt udvar ’s kert helyével együtt 1635 □ öl 
terjedtség!! ház, árverés utján szabad kézből eladatni. A’ 
föltétek a’ nagy szombati város kap. hivatalnál tulhatók 
meg (3)

3) Írószerek1* ruhabelire árcsökhen-
tés. Tek. Bacs-Bodrog vgye számára, az 184‘J/, évre 
szükséges iróiszerek, úgy szolgái ruháztatására kivánta- 
tó Kuhabeliek 1840ki augustus 21 és 22ik napján, Pesten 
a’fehér hajó vendégfogadóban.az e" végre megbízott másod- 
alispán ur elnöklete alatt működő választmány által tartan­
dó árcsökkentés utján megszerzendők. Mihez képest a’ 
vállalkozni kívánók a’kiluzött határidőre hivatalosak azon 
értesitéssel, hogy a’ vállalkozási feltételeket ’s a’megszer­
zendők mintáit, árszáilitas előtt,a’ fentisztelf választmány­
nál az iircsökkentósi helyen megszemlélhetik. (3)

2) Büntetés.
(15592) A’nm. magyar k. kincstár rendelésére, ezennel 
közhírré tetetik; hogy Szeged városban fekvő három, kü­
lönös udvarokkal ellátott lakasra oszlott, és 3830forintra 
pengő pénzben becsült lakház a" legtöbbet Ígérőknek nyil- 
ványos árverés utján,a’ felsőbb jóváhagyás fentartása mel­
lett f. évi kisasszony hava, augustus, 24ik napján reggeli 9 
órakor átadalik. Venni kívánók tehát a’ fon említett becsi;- 
ar mértéke szerint előre fizetendő ót petes bánatpénzzel el­
látva, mondott napon a’ szegedi királyi sóháznál(hol a’ töb­
bi ezen tárgyat illető feltéteket is megtudhatni) megjelen­
hetnek. Budán aug. 4kén 18 10. (3)

2) (121) cfull-eladás. A’nm. magyar kir. udv. Ka­
mara kegyes rendelésénél fogva ezennel közhírré tetelik, 
hogy Budaíőtáros szomszédságában, ide • L húron; fíct-



tály órányi távolságra fekt o Buda-Örs koronái helységben 
61 "darab számfelelti, 183 két éves és 5U egy éves spanyol 
számozású hágó-kos, továbbá 266 darab iiru es 194 szint e 
számfeletti Merino-anynjuh f. e. aug. 21 és 22kén nyilvá- 
nvos árverés utján készpénzfizetés mellett el fognak 
adatni. _______________________ (*2 3 * **)

2) Hos-clatlás. Jövő pesti Ján is fejv. vásár alkal­
makor m. HunyadyJózsef gr. juh nyájából príma, electa és 
su|>erelecta hágókosok üllői utczában a" köztelken szabad 
kézből eladandók lesznek. (3 )

2) TI ilj Cl Cilié*. Egy nagy oltárkép , Krisztus a’
keresztfán, s/.. egyház szamára, különösen szép arany zott 
parisirámában, qlábnyi magas igen becses műremek ; to­
vábbá igen számos gyönyörű tájkép szobadiszitésre; szép 
Mária-”és Krisztusképek; klassikai eredeti festmények 
mindlegujabb ízlésű aranyzott rámákban ; nagyszámú szép 
faltükör arany rámában ’s különböző nagyságban ; 700 
aranyzott angol rama, különféle nagyságban, rézmetsze­
tek, vagy tájképek számára, kaphatók, és elfogadtatnak 
tisztításra régiképek,olly formán, hogy isinél egészen '.íjak­
hoz hasonlókká tetetnek, valamint szinte megrendelések 
mindennemű műtárgyra és oltárképre jutalmasau es napon­
kint Budán a’várban országházutezai 128 sz. a. a" papiak 
melletti boltban. (2)

3) €iyapj«e3a$iás-
(115) A’ nm. magyar kir. udv. Kamara’ rendeléséből a’ 

koronái és kamarai uradalmakban az idén termesztett min­
den juh- és báránygyapju, bérmentve O-Budára és részint 
Pestre száliittatik, itt eladásra készen lévén, és pedig:

a) Az ó-budai koronái urodaíom’ részerői körülbe­
lül harmincz nyolez (38) mázsa juh- és négy (1) mázsa 
báránygyapju.

b) A’ diósgyőri koronái urodaíom’ részéről kíirül- 
belől ötvenöt(55) mázsájuk- és öt (ő)mázsa báránygyapju.

c) A’ bácsi kamarai pusztakulai juhászságból, hova 
az azelőtt turegyházi (Bánságban), és peregi (Arad me­
gyében) kamarai (irodalmakhoz tartozó juhászságok , át­
téteitek, továbbá a" kis-sztapári és báláiból, meliynekjuh- 
nyájai az ó-budai és diósgyőri juhtanyákból származnak, 
körülbelül száz huszonnégy (121) mázsa juh- és tizennégy 
(14) mázsa bárángyapju.

Venni szándékozók elhatározott számjellel kifejezett 
ajánlataikat, sajátkezííleg aláirt, és bepecsételt nyilatkoz- 
ványaikkal együtt, vagy elkülönözve minden urodaíom’ 
gyapjújáért külön, vagy az egész gyapjumennyiségért 
egyetemben, legfölebb folyó észt aug. 21 kén déli 12 óráig 
a’ nm. királyi udv. Kamara’ elnökségéhez Budára küld­
jék be.—K’ nyilatkozványokhoz csatlandó «near az ajánl­
kozó’ lakása és i agy a’ budai kamarai főiizeiő hivatal, vagy 
a’ pesti sóház bizonyítványa a’ letett bánatpénz felől, melly 
vagy készpénzben vagy a’folyó érték szerinti statuspapi­
rosokban teendő le:

’s az ó-budai gyapjúért .... 400 frtra
a’ diósgyőriért ............................... 600 „
a’ bácsiért........................................ 1.300 „

pengő pénzben van meghatározva.
A’ nyilatkozványok’ felnyitása a’ fennevezett aug. 

21kén fog végbemenni a'déli órákban, egy e’ czélra megbí­
zott biztosság által, ’s a" legtöbbet igéiével a’ szerződés 
azonnal megfog köttetni a’ nm. m. u, Kamara’jóváhagyása 
mellett, a többi vállalkozónak a’ bánatpénz minden ké­
sedelem nélkül azonnal vissza fog adatni.

Ajánlatok, mellvek az érintett határidő után érkez­
nek meg, vagy a’ fenkitett határozatoknak meg nem felel­
nek, nem vétetnek tekintetbe.

Az ó-budai gyapjú, az ó-budai tiszttartó hivatal háza’ 
udvarán van lerakva, a" diósgyőri és bácsi juhászságokból

pedig a’ pesti kir, sóhivatalnál ’s f. e. aug. tőtől egész az 
árverési határidőig mindenki által megszemlélhető.

A’legtöbbet Ígérő a’ szerződés’ aláírása’ alkalmakor 
a’ bánatpénzt a’ gyapjuár’ 20%aig tartozik kiegészíteni, 
e’ 20% cautiokép tekintetik ’s a’ megvett gyapjú átvétele­
kor, mellyet f. e. sept. tőkigei kell szállítani, a’ fizetendő 
pénzből levonatik.

Egyébiránt megjegyeztetik, hogy csak két petes fo- 
gyaszték engedtetik ’s hogy továbbá a’ gyapjuzsákok a’ 
megszerzési áron fognak a vevőknek beszámíttatni, sa 
vevőnek megengedtetik a’gyapjút átvétele előtt egy ó bu­
dai uradalmi vagypesti sóhivatali tiszt jelenlétében meg- 
mázsáltathatni.

Budán, jul. 23kán 1840. (63=)

2) MAI&'B’IAA 1®. A. most nyitott kézmügyári 
boltjában, Keglevich Gábor gróf házában I*esfeil,
váezi- észsiEiárns-utcza saögleféii, hol
több évig fűszerbolt volt nyitva :

vétg- és röf'-sxátnm árul 
mindenféle vásznat ugyanis : rumBmrglt
különös jóságban Donat Ferencitől, % és % mángorlott 
hollandi és mángorlatlan sziléziai, creas, szepességi, és 
eperjesi vásznakat, asztalneműket, törölközőket, minden 
nemű ágyszövetet és kanavászt legjobb minőségben, a' leg­
jobb gyártótul, fehéritetlen és föstett kanavászt, es darocz- 
vásznat, kávéskendőket, fehér, koczkas és nyomatott zseb­
kendőket,varró és kötő-ezérnát angol sodrással, sa t. sa t. 
GyagüOÍSziivcScIiJlÖ! $ közép és finom nyomtatott 
kai tont ’s kendőket, fehér percailokat, balliszt, tüli, organ- 
dm.sima és tarka függöny-mousselint minden szélben, nyá­
ri piíjué, wallis, fehér, csíkos és koczkás ágyvásznat, külö­
nösen szép barchent, linóm sinór-barchent hölgyeknek, li­
nóm fehér piqué, sárga és fehér nankint minden szélben és 
egyéb illynemüszöveteket; van továbbá ugyanott: tinóm 
és legfinomabb fekete bársony, gyapottafota, % és % szé­
les damisz legjobb minőségben, fehér és szines silting és 
croise, cambrique minden szélben, % széles gazdasági szö­
vetek, éz ezekből különösen olcsó minőségűek háziruhák­
ra, % széles gingan és gyapotmerino uj barna mustrákban, 
fehér és szines piqué takarók, fehér nyomtatott és keletin­
diai zsebkendők, ’sa’t. ’sat.
«9ullgy<4pjll-SZ»veteh : % széles tibet, koczkás 
merino, fekete és szürke sodrott gyapjubársony, fekete 
larding, leglinomabb minőségben, zöld rása ’sa f.

A’ vászonszövetek mind idei tiszta nyári fehéritetiiek 
Az árak mind vég mind rőf számra illőn és legjutalmasab- 
ban meghatároztalak. (3)

3) Hirdetmény. Egy korának javában
levő férfid , ki előbb a’ jogtan’, ’s legközelebb Bohon- 
ezon a’ gazdaság’ mindkét évi folyamát jeles 
előmenettel végzé , e’ közben pedig (iz évig a’ mező- 
gazdaságot gyakorló, kecsegtető reményi’ hiúsulta kö­
vetkeztében valamelly terjedtebb uradalomban gazda­
tiszti alkalmaztatást keres. Bővebb értesülés végett ere­
deti bizonyítványai ’s ajánló-levelei a’ ni. gazdasagi- 
egyesület’ titoknokáuál (Pesten, Zöldfautcza, 373 sz. a.) 
vannak letéve. (3)
3) GŐZ-erőmüvek. Alulirt készít pálinka és

sv.eszégetesre kivántalómindenféle gőzkazánokat a leg­
újabb és hasznosb módra, az ócskákat újabb módra változ­
tatja, nemkülönben felvállal rendeléseket is tüzoltó-föcs- 
kendőkre. Köhler Jeromos, Budán polg. rézműves 
mester, Vízivárosban sajátházóban 111 szám alatt. (3)

2) T, pestmegyei Áporka helység határában a’ t. Oko*
licsányi család ieányági birtokából mintegy 3holdnyi biroi-
zár alá vett szántóföld, f. e. augusfus 27ikén a helyszínén
árverés utján legtöbbet igémnek készpénzén eladutni fog,
Hegedűs Antal végrehajtó biró. (®)



2) Haszonbérlet T.heves megyei Mezti-Tm va­
rosban ntgos Kállay nemzetséget illető korcsmáltalás árve­
rés utján f. é. oct. lső napján a" m.-túri tiszttartó lakásán 
1841 ki jan. lső napján kezdendő három évi haszonbérbe 
kifog adatni, mi által az előbbeni septemb. 2Sra kihirde­
tett árverési határnap megváltoztatik. (3)

3) Jószágok, haszoetlivrbc adása. Mint-
ygy 3UU0 hold majorsági földből álló. Hatvan és Aszód 
között, I’estmegye éjszaki, cs Xógrád déli részén fek- 
vő . nevezetesen három falu és két puszta részjoszágait 
(mellyek mind egymással határosak) magában foglaló , 
és elegendő gazdasági épületekkel ellátott uradalom. 
hozzá tartozó 2 1 paraszt telkével, királyi haszonvéte­
leivel és közlegelővel együtt, szabad kézből, (">—10 
esztendőre , gazdasági készülettel együtt, vagy a nél­
kül , egészen . vagy 3 kisebb részre osztva , darabon­
ként, haszonbérbe kivehető.—További utasításte" rész­
ben bérmentes levelekre adand Schwarz Károly h. ügy­
véd Aszódon. 1.3)

5) Haszonbérbe adandó jószágok. T.
baji Patay Lajos ur t. Szabolcsmegyében fekvő Ptrügyi 
és T. Löki jószágai,—fundus instruetussal, vagy e nél­
kül—haszonbérbe kiadandók. Vagyon ezen jószágokhoz 
eurialis lakház 8 szobával; külön az igazgató tiszt, úgy 
a’ cselédek számára lak - épületek ; 1000 birkára való 
szin : 7[ 2 sessióután jobbágyok; mintegy 1000 hold at- 
lmtialis szántófiiid ; mintegy 160!) hold kaszáló es lege­
lő rét; 100 hold erdő ’s kir. kisebb haszonvételek. F.r- 
lekeziietni Szeles I.ajos ügyvéd úrral (Pest újvilág 
ufrza llkey ház.) mint t. ez. Patay Lajos ur teljes meg­
hatalmazottjával , kinél a" jószágok részletes leírása is 
megtekinthető. ____________  •*)
2) v‘m kesselőkőiMajthényi nemzetség részéről ezen­
nel közhírré tétetik, hogy a" bécsi útban fekvő X őrös var és 
•Solymár helységekben való úri haszonvételek, jelesen a 
vörösvári nagy vendégfogadó az ahoz tartozó rét és szántó­
földdel. úgy az országúiban fekvő Szart asx endégfogadó a" 
hozzátartozó réttel, továbbá a’ vörösvári mészárszék , 
izraeliták traktorja, tovább a’solymári bormérési jog vég­
re az említett két helység határaiban fekvő két vizi malom 
keikét kerekű, a" jövőt Sitiik évi sz. György napjától 
kezdve főbb esztendőre haszonbérbe adatnak, és pedig í. 
e. sz mih. 28án az említett vörösvári vendégfogadóban dél­
előtti órákban tartandó árverés utján szokott bánatpénz 
latétele mellett._______________ (3"~)
3) SIaszonhvi*i!i‘ uilamló |hbszíi$. A cs. 
kir. ni "s családi javak főkormányzó hivatal i 408 ük sz. 
alatti rendeleténél fogva, t. Pest megyében kebiezelt a' fő­
városhoz közel lekvő, és a cs. kir. iíáczkevi uradalomhoz 
tartozó A1 só-Peszéri pusztai rész, melly mintegy 7500 
holdbuláll. ’s gazdasági épületekkel ellátva, í.e. September 
téri szokott reggeli órákban a’ promontoriumi liszliterem- 
hen 6 egvmásután következő esztendőre IStOiki October 
Itől kezdve nyilvánvosárverés utjiín a" legtöbbet Ígérőnek 
felsőbb jó \ á hagy ás kikötése mellett haszonbérbe log állat­
ni. A bérleni szándékozók 000 pengő forint bánatpénz­
zel ellátva a’nevezett napra. es völgyre hivatalosak, hol 
a’féltétek addig is előleg megtekinthetők, ivóit Promon-
torbanJulius 80én IS 10. (3 )

2) Klatlósyósyt’iZOi'llív. X* borsodmegyei M. 
L’sáth varosban létező jól ellátott gyógyszerfar. haz.zal s 
kerttel együtt ártiba bocsáttatik. Az alkura lépni szándé­
kozók Miskolc/, közelében fekvő < sá’li városában lakó 
Kerekes György gyógyszertárbirtvkoshoz intézzék bér- 
mentes leveleiket. (3)
3 Vvmivglisiz sí* iiisilí?«sí1 läiiiist9
JHiskolczon • Melly eddigi elbfgyottsága, 'sbertűk

hanyagsága miatt majd elfelejtetett; jelenleg egészen uj 
alakot nyervén, mind szobái csinos és kényelmes elrende­
zésénél, mind szolgálati pontosságánál "s készségénél, "s 
ezek illendő áron szokott kiszolgáltatásánál fogva a'nagy 
érdemű közönség ’s t. ez. utazók kegyes ligyelmökbe aján- 
tatik.—Egyszersmind tisztelettel érfesittetik a’közönig 
arról is, hogy a’gyors-utazási intézet hivatala szinte eftn 
vendégházb in áll ván, akar saját, akár a’ gyorskocsikon 
érkezendő, ’.s haladék nélkül a’ gyorskocsik rendes útvo­
nalán kiflii fekvő helyekre is tovább utazni szándékozó 
vendégek számára, bérmentes levelek által eleve a" legbiz- 
tosb pontossággal lovak is megrendeltethetők. — (3)

3) Serisáz, é« iml? inka-főzés haszon-
SléHlt* íliliilSílÓ. A kalocsai erseki urod. részéről 
közhírré tetetik , hogyr t. Pestmegyében , Maja szaba­
dalmas város tőszomszédságában fekvő szent Istv án hely­
ségben a" ser - es pályinkaház.ak , minden azokhoz tar­
tozó eszközökkel együtt, valamint a’ serház udvarán ta­
láltató száraz-malom , nem különben a" sz: istiani nagy 
vendégfogadó, es szent István egész helységben a* bor­
mérés joga, csakugyan sz. István helységben, !S40dik 
évi sept. 22ik napjánregg. t). órakor a* tiszttartói hivatal 
irószobájában árverés utján a* többet Ígérőnek (fentartat- 
ván azonban a’ felsőbb helybenhagyás) három egymás­
utáni esztendőre, azaz ISllikévi január lső napját ;i 
18 tőik évi december utolsó napjáig számlálván, fognak 
haszonbérbe adatni. A’ bérleni szándékozók tehát szük­
séges bánatpénzzel ellátva t‘ kitűzött napon, és órában, 
ne terheitessenek szent István helységben a" tiszttartó- 
hivatali iroszobában —a’ hol is,—valamint Kalocsán is 
az igazgatási hivatali iroszobában a" megállapított föl­
tétek naponként megtekint elitet nck, és olvastathatnak 
megjelenni. (3)
2) Ár verés- 3ava Z« fit. Enzterhazj Mih. gr. gaz-
daságigazgafói hivatala köz hírül adja. hogy f. e. sept. Ten 
d • lelőtt! Dórakor Lrményés Érsek Ljvár mezővárosok 
között. Nagyszombatból Pestnek vezető országúton, 
Nyitramegyében fekvő Also i'atto pusztán 70 ló, és pedig 
anyakancza,—melly közt nehány angol íelivér—: idei,egy 
két, es háromesztendős mén-, heréit- és kanczacsikó ; nem 
különben nehány pár kocsiéi a" többet Ígérőnek kész iize- 
tés mellett eladatni fog. L rményt, aug. ókén 18 10. (í)

2) T. iiihavmegye legkiesb részén az Érmeiteken, Ui i- 
s/.cg mvárossal határos, közei Debreczenhez, és Nagy \ a- 
radlmz, alföldi falunak, Vajdának, hasonfele, első osztályú 
f d.ljcés kas/.,diója,igen jó bort termő .szüleiv el, "s minden 
haszonvételeivel együtt jövő sz. mihaly naplói kezdve hat 
év re haszonbérbe adandó. Bővebb utasítást adnak akai 
szóval, akar bérűién! levelekre a" fenirt helyen a' tulajdo­
nos ezredes kisszántói idősb 1) o b o z y Lajos ; X \ aradon 
pedig ügyvédje P é t e r y Ferencz. (3)

2) l£ét üveghitta kllíérlciülő. Abaujnic- 
gyében Kassa es d a. Ljhely közt, közel a’ ránki fürdőhez 
fekvőSzaláncz - huta helység határában nagy erdősegek 
közt levő üveghuta,hozza tartozó szántóföldekkel, retek­
kel,legelővel ’s korcsmáltatási joggal, úgy szinte <árosme- 
gyében Eperjes, Bánfa és Szebeu közt fekvő Livó hely-»-:: 
határában szinte nagy erdők közepeit: üveghuta hozzá tar­
tozó szántóföldek kel. retek kei. terjedelmes legelő vel.korcs- 
mált itási joggal, 's a livó-hulai zs -iiérek ha-znáiásával, 
ligysziiite ott létező hamuzsirfőző házzal, szabad kézből <i, 
viigv több évre kibérlendő. A’ kö/.eiebu föltétek megtudha­
tók Eorgáes groti uradalmi felügyelő Janik Ferenc/, 
urnái Csákányban (Kassa mellett) (3)
2) PesfinegyébenBiigyi helység melletti Lrbő posztábr a 
néhai Sárközy Imre ur záros tömegéhez tartozó itiO. száz, 
holdból álló birtok, a* rajta levő épületekkel egy ti Festen
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■ augiisrusSUikan deleloll, Késő Ensel Sándor zargond- 
alIal házánál tartandó árverés utján most sz Mi- 

jhUy^naptoi kezdve haszonbérbe adandó. ^ 3)
2> ®SÍl‘kíi<P'la<lás. T hevesmegyei Tis/.akürt hely^ 
*yg, "I Li".s ' '-e , a.ios Sf-rs.kamrás ő nagysága jószági 
JsZ'tartói hivatalánál f. e. sz. Mihály hava Iső napján 160 

aaraii tenyésztésre alkalmas egy nyiretn hirka a többet 
Jiícrimrh arveres utján eladatni fog, hová is venni szándé- 

a kijelelt időre a’ nevezett tiszttartói hivatal által 
ezennel meghiva'nak. . j.

äl**„ mawoiiveteirk árverése. Zem- 
p.eny,negyeken kebiezett/s a’inéit. Almásy nemzetség ja­
vaihoz tartózó szerencsi uradalomban . nevezetesen Sze­
rencs, sMegjáró mezővárosaiban. T. Harkány és T 

‘V.1:,a helységekben a’ vendégfogadók, vízimalmok.’ korcs - 
mae. mészárszéké*: és boltok, f. e. sejif. 12kén árverés ut­
ján az urad ,Imi háznál délelőtti í) órakor, három egymás­
után kővetkező esztendőre, a‘ főbbet Ígérőnek haszonbérbe 
ingnak adatni, mellyre .V bérleni szándékozók illő bánat- 
j.enz/.-leílatvaezennel hivatalosak. Az arenda isiiben 
hezdüüik.

-- _________________ ________________(*■)*)
- ) *3ówzásvlKtiáwi lliríleíés. Xyifra‘sTren- 
' »eny szomszéd megyék határin fekvő Xagyszfrieze hely­
ségben L meny, í'eler felszentelt püspök halála után törvé­
nyes örökösene jutott kov. nemesi részjószág fog f. évi 
*ept. tjén alaubi kedvező pontok mellett a" többet Ígérőnek
vy.hanyos arvere.-HÍjan ebhbroi: 1 „3 hold szántóföld,
2 i.t.,aszaló rét.. 2(>h erdo.21 .egész telkes jobbágy, "B ;}« ' 
resztelket hiro zselici hely, kir. haszonvétellel. K’jószá»! 
hoz tartozik egy valódi kémény anyagbul díszes Vari ké­
nyelem s tziesre épült falusi lakház, meliy épület belső ál­
lomása I hold korul epitve mindennemű gazdasági épii- 
letlei. juhaklokkal. béres- ‘s juhász-házakkal, istálló I
kovstsztnnel.n.elly epü etek legjobb karban léteznék's aze,-'
ka jelenleg ,s egy gróf bírja bérben; szép kies közös |e-

, le' flen H,ez!Va/országúton fekvő csinos heíy- 
- -ne.,, r.zen tesz,»szaghoz tartozik egy curialis telkén 
epul, kovács,ni,hely ,s lakházzal és kerttel. Az árverésben 
üiÄ'!“? >'• forint hánafpéoz leteielérv kére.

szint uj bor,hordó nélkül, nyílvanyos árverés utján leatöb 
bet igerm e készpénzfizetésért eladatni fognak. ^ f!)

3), Híradás. Győrtől félóránvi
ra fekvő Likocs puszta IS mik év sz. Mihály „apjától 
fogva több egymás után köv-tkezó esztendőre haszon 
beibe adandó; berlem szándéklók az állatórészekről 
magan a pusztán; a haszonbérlés közelebb feltételeiről
íétiHhS' M"i“"’l'«-'il-«»cz,llá,Mjí,„„

_________________ ________ O)
■ ^jBtE-1»I;IjJ;jyv. Tettes Székes-Fejér megyében
is / e ke s -1- eher van > n alul 1állomásra fekvő sz. Lolái 
pusztán 1M(, darab kimustrált kos, űrit. ^s tenyésztés 
re meg nagyobb részint alkalmas anyajuh szabad kézből 
eladandó , venni szándékozók az ottani számtartói hiva­
talhoz utasitfafnak. ^

■ST~ Sajtá aluli;
A- JI-ICbTAII VÁí/révKMij

magyarázatának Iső kötetéből ez Iső füzet—A‘ Ildik fa 
Zet a t,esh J'-mosfővételi vásárra szinte elkészülend. 
Előfizetés a' két kötetre 2p.ftjával csak 
az 5s0 k,,tet megjelentéig fogadtatik el. 

€\í(í Szerencs
m eljelent váltójogi munkái’

^ í8,1ÍÓJ<»íSs íSJiS/száíár : magyar- latin- liveive- 
nmgyar es deák magyarázatokkal. Budán. 1840. Ára 
24 kr. pen ír. pénz.

A láM»«VIW#k t a 01. vállótörvény könyv szerint 
uit3»kr' ,! p‘ 1810 veimen , 8dr. Ara

Kgyiíttal ligyd,„ezteten, a- n. é. közönséget. y ho* 
ya 11 o o v a s o k" czimíí munkámat eredeti n 

metben néhány bét múlva szinte kiadom- annál fo-va'
és kiadásával ,anilak Nmeire fordításával
na lel 11 tuIaJdo,i: jogaimat sertő tettel—hegy-

z,2J-.. .. Sllnicíés.
£ tra/kéf" k'r;kirTS,ar Végz«e követkéz,é.

án í- ny0SZh 1° !0 „szfály«kban nyilvánvos árverés?,7
jao keszpenzbejj bzetés melletteladandő v t. ,t_
£“$■....
ía pe.bg meiiyet onnan a! vevők az árverés befele,/ ' 
tust,nt elvihetnek, ugyanott Wolebb Iv.í h/u ' “,an 
Budán aug. 7kén 1840 ° beiig maradhat.
------------------- :______ _______  (3;

■h Korárverés.
hírré tétetik, hogyne “áu^szÍ« laikán^z^Ír'^'^'

hyiurod. pLzéb^sSH,t!ttS%ÍSSŐ -fa-
” ‘ Ut0d-lanCzeLefl ^nte 10U0-15U0 akórésziut ó'rl'

^on-seges mosdás után e v izet, egy szivacsdarabkát bele 
ma. tani s azzal a bort egyenlően besimitni letörlés nél­
kül, s az arez.,z,i, legkésőbb öregségig foly vást fehér 
sima tiszta s gyönge marad. Azok mindazáltal kik­
nek borén tiszt „Hanság taláitatik, többször kötelesek hasz­
nain, napjabane vizet a’ fönirt mód szerint, bo^v annál
ől,va!iv,\n>egSZ|fJua-Ull-aSS->?ak szeI’lőiktől, bőrötléseik- 
ol vagy akarmelly bortisztatlanságtól; mert e‘ víz teljes- 

seggel sem,,,, szennyet meg nem szenved a‘ bőrön
'iSfO^lTeff k\íP* ,;VS- alulilfn:il kapható. Pesten aug. 
álalt L ff U’ IIaJ° * utczaban. „Minerva- czimer

______ _____ _ ___________ Cd)
lmszoSnvéktÍlek£nCl°n4arOSa 'JÍr,okában levő következő 
ke/ő^n fpokon'^ "g^anc^k sept^Skan és kövTt-

ga l . ijbelso koscher bormero. .3) fehérló vendégfogadó 
dó {)napCAc“U 5> Látó Teleki vendégfoga-
Szel esi* v d JcVe,k;,em- 7> Savóskuti vendégfogadó.^)

10) í-lik12) Külső ha? - K"^° boromvasári bátulsó pineze. 
12J KuUo barom vásári tso pineze. 13) Külső baromvása-


